" . ‘
_ ROSARIO ARTOLA




LA VASCONIA

406

ROSARIO ARTOLA

su falta de evolucibn en los sistemas de
B expresién, ha hecho de ¢l una lengua
estatica, en la cual no se puede traducir nin-
guna idea abstracta, ni concepto c1en§1ﬁco Al-
gunos modernos euskaréfilos han pretendido
iniciar la evolucién y enriquecimiento de las
voces euskaras; pero al hacerlo, deben 'haber
observado que al cientificar el -idioma, separa~

banle del dominio del pueblo montafiés, Ginico |

elemento social que actualmente lo sostiene.
La evolucion, en el sentido de dilatarlo, es por
lo tanto, pehgrosa 4-la existencia del vascuence
_como idioma vivo, puesto que solo tiene exis-
tencia real entre el elemento mas inculto del
pueblo. El castellano y el francés le han hecho
una guerra sin cuartel entre el elemento ur-
bano, limitando su existencia 4 los habitantes
de las cumbres pirinaicas.

Tiene el vascuence modalidades para la ex-
presic'm de los afectos familiares como no las
tiene otro idioma alguno. Los que no conocen
esta Intima modalidad y solo atienden a la as-
pereza de las erres, creen como (raldds, el cual
le niega toda cualidad tierna, diciendo que el
vascuence serd eufénico cuando lo sea el ruldo
de una sierra.

Si el insigne - novelista conociera la mﬁmm,.

ternura de las composiciones de Arrése y Bei-
tia, asi como las maravillosas sintesis de sus
simbolos, seguramente cambiaria de opinidn.
La limitacién del vascuence, que carece de

multiples formas de expresién, le d4; en cam- .

bio, una fuerza sintética verdaderaménte mara-
villosa. Y no solamente se observa esto en los
euskardfilos, siné también en los escritores vas-
congados que escriben en castellano. Buena
prueba de ello es el admirable Unamuno, cuyo
estilo concreto, al par.que enormemente robusto,
y mas que hondo, abismético, amenaza acogo-

tar & todos los palabrergs de la prosa caste-.

Ilana. Unamuno es hermosa sintesis artistica y
Afilos6fica de la indole sesuda de toda la Vas.
conia. HEsta cualidad hace de él, aparte su so-
berano talento nativo y su gran sabiduria, una
personalidad tnica en el mundo de’ las letras, de
un exotismo adorable. Los que, como la Pardo
Bazan, no conocen la indole espmtualy fuerza
reflexiva de nuestra raza, tienen 4 Unamuno
por un genio alemén. Tal creencia no es mas
que un anhelo pueril de clasificacién, A, Una-
muno hay que representarsele en lacumbre de
los Pirineos, con el makzliz en una mano y en
la otra Paz en la guerra, su obra colosal, la
Biblia de la raza vasca.

Volviendo al asunto principal de estas lineas,
diremos que la poesia vasca, la escrita en vas-
cuence, €s en su mayoria mistica, excepto al-
gunos fabulistas y bucélicos notableq, especial-
mente en la regién francesa, y excepto tam-
hién el gran humorista Vilinch,

cuya melan-

colia y tierno excepticismo qmza no ha 1gua-
lado mngun poeta. Ocupa el primer lugar entre
los misticos Antonie Arzac,un poco santurrén,
aunque, por lo demas, intenso en su fe. Do-
mina por completo el vascuence y es un vet-
sificador facil y, notablemente armonioso. A este
genero de poesfa dedica principalmente su ins-
piracién y talento Rosario Artola; aunque tam-
bisn ha cu1t1vado con felicidad el apélogoy la
fabula, Sus poes1as pueden competir con las de
otra notable poetisa vasca de prmmplos de si-
glo, Vicenta Moguel y Elguezabal, traductora,
en vascuence, de Esopo, lamada la Fzldsofa, que
si superaba 4 Rosario en la trascendencia de
su pensamiento, era, en cambio, menos inspirada
y tierna en sus composiciones.

Rosario Artola pertenece a una familia de
poetas, entre los cuales los hay, como Ramdén

]ose Artola, que .se desvelan por el mante-
mmlento y difusién del vascuence literario. Mu-
chas son las fabulas que ha escrito Rosario
Artola pero el valor literario de éstas no iguala
4 sus composwmneq misticas, algunas de las
cuales, segin la expresién de Carmelo Eche-
garay, «llevan impteso el calor y la’ humedad
del aliento del alma. Rosario Artola ha can-
tado las excelencias de la Reina de los cielos
y de la tierra con inimitable ingenuidad, con
dulce y confiado abandono, con aquel humilde
recogimiento con que deben cantarse las ma-
ravillosas grandezas de la mas privilegiada de
las criaturas. Poeslas como éstas de Rosario
Artola no se escriben con eli mgemo, por grande
que sea; se escriben con el corazén. Quien no
ama de veras 4 la Vn‘gen Maria, no puede
mostrarle su alma con la encantadora sencillez
con que se la muestra Rosario Artola. Y como
no hay en poesia nada mas perfecto que lo
natural, sencillo y espontidneo, tampoco tiene
Rosario ninguna composmén en otros géneros
en que el verso sea mas rotundo y cadcnmoso
y mas seguro el instinto de la armonia.»

Con estas palabras termina Carmelo Echega-

-ray su largo y meditado estudio sobre la dis-

tmgmda poetlsa' «Mucho podemos’ esperar to-
davia del ingenio de Rosario AI‘LOI:L, joven es,
y como tal, no le faltardn aspwacmncs gene-
rosas, ensuefios ideales, y lo que esta por en-
cima de todo esto, ternuras exquisitas y anhe-
los misticos que traen como un sabor anticipado
de la gloria y hacen gustar al alma los en-
cantos inefables del bien.»

«En el inmenso horizonte de las letras hay
dos direcciones que convienen especm]mente al
ingenio y al corazén de la mujer: la literatura
infantil y la mistica. (Quién sabe lo que en
uno de estos géneros puede producir stodavia
el estto de Rosario Artola? Desde nifia ha
aspirado el vascuence; lo ha heredado en cierta
manera con la sangre; loha escuchado siempre
en el hogar domestlco, lo ha tenido y lo ticne
como cosa de altisima importancia, habiendo
visto 4 su padre emplear largas y penosas vigi-
lias en el cultivo de nuestro idiomaus.
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La obra producida por Rosario Artola, se
halla diserrllinada en todas las publicaciones de
nuestro pais, y sl su autora quisiera reunirla,
constituiria un buen aporte a la bibliografia
euskarofila.

L. T
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Septiembre 10 de 3899.

ADISKIDEAK

Beifi aditu nion gizon jakintsu, on hati, izenez Egiluze:

Pozik nago, gaur argi pitin bat ikusi det, eta ala, ez da
_egun galdua. Piscana, piscana ateratzen al naiz gezurrezko
sare illunetik ta egiazko baga zur, argi, ederren ichaso, egu-
netik egunea aunclituen, nere arima igari dabilkit,

Bz ofiazeik gabe utzitzen ditugu edo utzitzen gaitue maite
jzan ditugun gauzak.

(Zer gauza maitagarrigoik adiskidetasuna bafio?

¢{Bta zer bera bezin auskorra?

Alas gustiz ere, obe dn, garbi ibilltzeco, alde batea utai
adiskide bairatsuak,

Onela uste ez dunak, gezurra maitego du adiskideera baifio,
ta gezur bat maite duna, gezur guzticn mendian dago.

Ez da 1fioiz bere buruan jabe izango.

Gezur-mendi, fausengari, chachar; alproja bat besteik ez da
beifiere izango, naiz urrez estaldua ba dabill ere.

jAh gizajoal

Batzuk gezurrean arkitzen, dute, jakifien gafiean naia;
ez nik. R

Orregatik nago pozik gaur; zergatik ebakideten. adiskide
bairatsu batekin bakitzen nifiun korapilioa.

Egia da biotza urratu nauls; bafin, ofazikin agertu hadet,
damuik gabe utzi det atziperia.

Orrekin gertatzen da agifieko " mifakin bezela: ofiazi aundia
ateratzeakoun, etn gero askito aundingoa. .

Orain gizon guztik berdintzen ai dira neretzat; ain adiskide
bat beztia bezels, ez geiago etd ez guchiago: au erukusi dit
bitziak. Batere guchitu gabe beti izan dioten muitaera nere
adizkide egiazkoari, zabaldu ditut nere arretak lenago bebi-
derrrak ziazkean gizonari.

Len nere biotza ta burua jarrik neuzkan guchictan, eta lan
ta kezka gelago ematen ziaten orain gizatasun guztiak bafo.
Adiskideeran egipideak nik estu artzen nitun, ta batak edo
besteak lasai,

Ala, naiko atsekabe {a igintza ematen ziaten.

Beti bildurraz, noiz bafio nniz, uste ta nai gabe, emango
nion nere adiskiden bati atsecaben bat, edo onek neri, onenian
otz, otzian.

Beste edoseifiek egin da, ajolaik emango ez ziaten gauzak,
eriotzako zoriin jartzen nitun etortzen ba zizazkiten adizkiden
bategatik.

Ala, bizitza minkaiztua neuken eta burua zorotua aimbeste
bildur ta dardarizoekin, ez jakinik nola itz edo nola egin bear
nuan ez adiskideak zapuztutzeko.

Al dezun guztin eginda ere, naiz doskafii aundikin zure
aldetik, beifiere ez dezu artetsico ikusi eranzukidatua adis-
kidetasun iruridekonkin,

Beti dabil tartean arteskunen bat, batzuetan ederki churis-
katua.

Iakin nai duenak zer diran adizkide geicnak gea deilla ardi-
tik gabe, o .

Nik ori ongi ikusi det: aberatza nitzanian, ni nitzan gi-
zonik ederrena, jakintsuna, onena, ekargifiena (au egia da,
nere damuz): «la esaten ziaten nere bost egun adiskideak;
orain, guztia joan zaitenian, geiena berakin, _galburu bat bes-
terik ez naiz, ela lenako adizkide guzti aetalik banaka batzuk
bakarrik ezaguizen naubu:

iGauza zaflla adiskideera zaitiraunizea doatsutasunean, ta
ezifia atsekabean!

Zerbait eman al lezakenai adiskideik ez zaio  gabenduko.

Gizonak alkar billatzen ta adiskidetzen dira zerbait bata
bestetik ichoten dutenian,

. Onetako ez da bear lenagotik lotuk egotea.

Diruk laster lotzen ditu, baita ere banatu.

Ez det esan nai bel diruangatik gizonak billatzen diala;
ez det ukqtzen batzuetan ta askotun egiten dinla naikariak
bere onkaingatik; bafio erampe-garrik egiten dirn ezeztzen
edo eskalzen cz duten bitartean,

Danik eta nadiskideik nundinai dirua eskatzen ba diozu,
undl.k aurrerd gefagotan ikusiko diozu bizkarra arpegia bafio.
¥gesjl egingo uizu, berriz eskatuko diozun bildurrez, naiz
jakin ezin da bestean, lotsaz eta chincho, chincho berastetut-
zeko eskalzen dezula,

¢Zer zaio zure larrilasunagati? jBera ondo izan ezkeo!

Orrelalfo adiskideak obe da len-bai-len utzi ta aztu,

VZeml?alt eta autakintisgo zembait eta guchingo lotua, gi-
zZona gizonago da.

Onak dira adiskideak; orregatik ez dira artu bear nola
naikoak, zergatik charrak dana chartutzen dute. Eta egin za-
gun SkNEcA-k esaten duna: “Billersitu zazu ganza guztiak
zure adiskideakin, bafio leenian billersitu zazu bera. Adis-
kidearen ondoren, dana zinistatu leike; lenago dana betus-
tetu bear da.,

Nx—Arritus -utzi navzu zure esaerakin, (Uste dezu gizon
tartian bitai leikela olako autakifiakin itz egiten duna?

EaLuzeg—Duna dals. Nik egia esaten det, bildurrik bage
(ze;rgatik nerez jabelu naizen, ta zu oraindik gezurran mor-
roin zea), eta ik bafo lenago esan ditue gauza berdifiak,
bafia ederkigo, gizon jakintsu askok. Zuk ere nozbait alako
zerbait esan diazu belarri ondoven, isill isillik, ifiork aituko
dizun bildurres. Beste guzik berdin egiten dute. Alperrik bizi
zea, zatarkeri oin gafiean ez ba zea jarri bear. Ez bat esan
eta bestea izan. Gezurrak utzi alde batea. Ez gea alkar ntzi-
petutzen, Badakigu noiz arte iraaten duten itz gozuak ta
arpegi alaink. “Atzipetuko zen sinisten badezu aurkeztutzen
zaiz Kizun arpegin; dute giz ederrn eta larrahrean biotza.,
(Stneca” Epist. mor. C, IL)

Nixk—Gogorregi iruditzen zait esaera au, -

Eetuuzeg—Orduan ara bestc au: “Balzuetan alkartzen gea
bidean ‘larrabre batekin edo gizonen batekin, zeifi dan larra-
bre berak bafo paitzarretingoa., (SEngca—Epist, mor,
C. VIL)

Nik—Beraz zuk uste dezu ain gaiztoa dala gizona?

Eciuzer —“Betustetu zazu zerk bulkatzen dun gizona gi-
zonan Kaltean eta ikusiko dezu dala echedendea, bekaitzs
herra, bildurra eta aukeza., (SEnrca—Epist, mor. C. V.}

Nik—Ongi da ori kaltean dijon-zenian. Eta zerk emate..
ditu bata bestean alde? yZerk alkartzen ditu?

EciLuzex——Arteskunak, Zergatik “hestetu gea soleroslean;
erozitzen ta zalizen gea alkar, eta orain ez degu galdetzen
zein dan, baizik zembatdun, Ain laster gea onak nola gaiz-
toak elkidan neurtatez,.

(Skéneca— Epist mor CXV.)

Nix—Eta obeak gea gu besteak bafio? ,

Ecrvzex—EBz det ori esan. Nere ustean, guztik al degun
charrenak gea. .

Nig—DBerdifiak ba gea, alkartu gaitezen.

Eeruze—Orduan okerragoak izango gea. Bakartik asma-
tuko ez gifiuzken gauzak, Ilagunakin asmatzen ditugu, zer-
gatik batzuk bestean kaltetik bizi gea. “iZer nai dezu nik
esan deizula?,—dio Seneca-k (Hpsist VID)—*Nitzan bafo
jaramanago, aundigurago, gizotasungabego biurtzen naiz gizon
artean egon naizelako.,

Nix—Bafio zuk besten itzakin erantzun bear dezu beti?

EciLuzer—Al detenian eta neriak  bafio obeak dianian,
beintzat esku tartean dakartenian orain dakarkigun bezin gay
larduna, ifior ez dein nerekin adorgatu, baizik gure adorgo

. guzin gafean dauden gizon jakintsuskin, Bidez, ikusi deza-

zun gizatasuna berdifia izan dala egurfe (1) guzitan.
Nix.—Ale bada, ara ni ere besten indar bille, “Zoriontazu-
nak ez du poztulzen lagunakin ez badn., Sineca. Epist.VI.
Eeiwuzex.—Oraindafio esan detenakin erantzuna dago ori.
Gafiea nere aldetix ezango dizut: bakarrik jaiotzen bade z0-
riontazuna, ez du lagunik bear izateko; sortu ondoren bear
ba ditu lagunak, oentzat, ez guizat sortu da.
Nik.—Ez arren. Baten pozak bestearena aunditzen du.
Foivzer.—Bakoitza bere gaiondeagatik.

(1) Siglo. Sec forma BGUN-URTE sincopado. El dicclonario de ?Tovm.
Salcedo trae: Sicura~Voz puramentc latina Eunxia, grupo de clen, |
No especifica. Es demasiado gencral, ERANDIRA~Siglo, t{erppo.(lsargux-
simo, Serd 6. no serd tiempo larguisimo, pero no fiene 1a lmitacién del

lo. Ademds, la base de este vocablo es ERA latina. El que propongoe

sig ; >
se compone de dos palabras genuinamente bascongadas, es breve, eufd

nico y significativo.
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Nix.—Poza ukeritsua du; besten pozak poztutzen gaitu.
EeiLuzeR,—Ori egin da aurren pozakin, gDakizu zer gatik?

Zergatik au poztuizen ditun guuzek ez duten ikutzen gure

aundigura. ¢Nola ez gea poziutzen gure adi:.;kideak ez diran
glzonen zoriontazun ta aunditasunak. Zergatik dL}Een guk nai
deguna, ta ez guretzat. Errez oekin adiskidetuko g.1~nz\1(e, zergar
tik “gaiondeagatik autatutzen dan adiskides aizegifia da gaiona
dan bitartean., (Sineca. Epist. 1X).

NiK.—Orduan gizon tartean. ez da baizik bekaitza ta gorro-
toa. Naitzik gabe ez da bizitza biziro erozoq; eta HEc@rON-ek
esaten dun bezela: “Maite zZazu, nai badezu izan maitatua.,

Eauzek.—Ala da, liork ez bez:la et hiotza purruka-
tzeafio maitatu det. Beti frogatu det adiskide gogaberati baten
beatra, izan zeifi nere kutuna, ni berea bezela, eta bata bestean
esku-makilla bizi char onen aldaparak iotzekn. Alakoik ez
det hillatu, Bafio, ez padet ukatzen noizik bein egin dizkiatela
adizkide ez dianak egiten dituzten antzeko ontartecho bat;uk
(zerengatik ill arte ezkertuko dituan), ikusi det nola diran
berazgoak. .
LizarraLpr-k0 DANIBL-EK.
(Jarraituko da).

UNA ROMERIA EN VIZCAYA

Este pais de pldcidos valles y gigantes montafias, es de lo
mds bello imaginable para contemplado desde la ventana-de
un coche arrastrado por la locomotora, ¢ desde un  globo;
pero subir 3 km. de cuestas empinadas, por un camine no
empedrado sino erizado de guijarros, con tal mafia que difi-
cilmente pueden recorrerlo, no ya plantas de racionales, sino
cascos herrados, ni peszufias.hundidas, y subir ademds lloviz-
nando y bajar dando tropezones y entrdndole 4 uno el agua
por la tinlla y saliéndole tangente d los cnlcetines, es un tra-
bajo muy superior al que se puede exigir al mas atrevido de
los exploradores,

El motivo de la romeria de Albdnign es ln fiesta de la
Virgen, que se celebra ol 8 de Setiembre; y Albéniga es un
barrio de “la villa de. Bermeo, situado en ia ladera  de una
montafia, derivacién de la gran sierra de Solluve; ladera en
la cual se encuentra la iglesia parroguial y cuatro & seis ca-
serios, ocupados dos de eilos, que tienen grandes huertas,
por los sefores curas. El barrio de Albdniga comprende-ade-
mds otros caserios de aquellas montafias, tres ermitag ¥y va-
rios molinos,

Delante de (a iglesia de Albdniga, 4 [a cual se llega desde
Bermeo, subiendo los 2 6 8 km. de cuestas ya citados, hay
una plaza de copudos robles, y 4 continuacidn, amplias y
extensas calles de encinas, dlamos y algunos chopos que las
entoldan, calles que terminan en la ‘ermite dal Angel Custodio
Y en las cuales y en la plaza se reunen los dias de romeria,
que son tres del 8 af 14, y ahora (euatro), por ser el 12
domingo, de 6 4 7.000 personas de Bermeo, Mundaca, Guer-
nice, Munguia y otros pueblos comarcanos,

Permitanseme unas brevisimas observaciones sobre la igle-
sis de Albdniga, que existia en 1093, con el titulo de mo-
nasterio. No tiere nada de particular: una sola nave sin bé-

veda y con tres altares; por fuera, paredes toscas y oscuras,
tejados, una torre cuadrada con campanario, una rodedndolo
todo, y cubriendo los corredores que forman muros y tapia,

una techumbre de pobres vigas y tejas; junto & un lado de .

Ia tapia hay un pequefio cementerio, sin embutidos en las pa-
redss, sino solo con cruces en el suela.

En el altar mayor figura, ademds de ln Santa Marfa que.
“da nombre al templo, un Santo Cristo que se reveld como
milagroso en el siglo xvi del modo que aqui sabemes todos,
¥ que consta, segin voy 4 transcribirlo, en el Tibro mds an-
tiguo de I fibrica de dicha iglesia:

“Se incendid—dice—ia iglesia, el «fio de grecia de 1625,

“y a! invadir las llamas el retablo, e Santo Cristo saité al
“pavimento, donde Io recogid un devoto y se lo Hevd 4 la
“casu de Albdniga; pero al subir la . escalera se le hizo tan
“pesade, qus tuvo que dejarlo en el suelo, con lo cual indi-
“cd-el Cristo que no gustaba de mudar de albergue, sino que
“pedia la reedificacidn del templo, que se llevs 4 cabo 4 los

~poces meses, ,

El dia 8, 4 [as mismas de la mafiana, el ayuntamiento, pre-

-punta el achescu; el que estd

cedido de la bandera y del tamborilero, subié 4 Albdniga 4
inaugurar la romeria, llevando los sefiores concejales levitas
negras y sombreros de copa, ,

La corporacién oyd una misa con sermdn en ,v:'asc'ﬁencc’,
tocando el presbitero la cuerda sensible y se trasladé Aluego a
uno de los caserios, en cuyo baledn de madern se colocd la
bandera roja municipal, y alli aimorzaron opiparamente los
regidores, con su correspondiente acompafiamiento de limo-
nada, 6 sea- chacoli con azucar y limén helado, '

A las puertas de los cascrios que hay en los diversos tra-
mos de la penosa subida & Albdniga, se encuentran ya, como
avanzadas de la romeria, mesas cubiertas con limpios man-
teles, y sobre ellas, tres ¢ cuatro jarros blancos, copas gran-
des de cristal, botellds de aguardiente, limones y azucarillos;
detrds de las mesas .estin las vendedoras, las poncheras,
como aqui se las ilama, porque con las materias que despa-
chan se puede tomar una especie de ponche, ¢ solo agua
azucarada, batiendo los componentes con un pedazo de cafia
abierto por uno de sus extremos en forma de escobilla.

Al llegar 4 la meseta de la ladera, menudean las poncherqs,
y con ellas estdn muchas vendedoras de rosquillas y de biz-
cochos con bafio de almiddn, las cuales ocupan, con sus ces-
tas, las cercanias de la igiesin y de la plaza de drboles. En-
trando en lus varias. calles de la extensa alameda, 6 campa,
las vendedoras se multiplican grandemente, viéndose, por lo
menos, una bajo cada drbol, y ya con viandas mds solidas,
como lija y merluza fritas, empanadas de bonito y de sardi-
na, tortas de pan muy sabrosocon,un bafio. de huevo por
cima que Waman paminchas, melocotones, higos riquisimos y
manzanas. Un poco mrds adelante comienzan las expendedoras
de-vino, de los-pellejos que estin amarrados con cuerdas 4
unas mesillas, teniendo cada pellejo su espita, por donde, es-
trujdndolo, cae el liquido & las medidas de hoja de lata: por
“ltimo, rebusando’ 1a _ermita, término de las, calles de arboles,
se descubre, como si dijéramos, la municion de grueso cali-
bre: grandes fogatas, con troncos enteros de dlamos, y é
aquel fuego, parrillas de vara en cuadro y sobre ellas chu-
letas de 4 dos libras; cuzuelas y ollas de gran ltamafio con
guisos de carne con tomates y calamares, v gallinas asadas
¥ otras viandas de igual solidez, demostrando todus con su
olor apetitose, que estdn eondimentadus por manos, vizcainas,

Entre estas innumerables vendedoras {no he visto .un solo
vendedor), sentadas todas en el suelo junto & sus cestas,
suele andar alguna. chiquilla, con la herrads sobre la. cabeza
y el jarro en la mano, pregonando uru fresedi (agua fresea),
Las metiendas de familia se hacen bajo toldos en los cos-
tados de la “alameda, ¢ campa, en el pértico y detvds de la
ermita y por los vericuetos ~cercanos; y todo;. aquel terreno
inmenso, plaza, paseos, cercanias . de la iglesia, sin quedar
mds espazio libre de planta humana que el ocupado por las
cestas de las. vendedoras, estd lleno por 6 ¢ 7.000 crinturss,
que desde lejos semejan, con las boinas encarnadag y las blu-
sas, un sembrado de pimientos ricjanos en campo azul,

Entre tanto, muchos devotos vezan en la iglesia yen la
ermita partes del rosario, y no pocos depositun, en honor de
la Virgen, velas encendidas en grandes cajones, con las ta-
pas agujereadas, que hay colocados al pie del altar mayor; y
las bandejas de las mesus petitorias establecidas & las puer-
tas de ambos templos estdn llenas de dinero, dado 4 cambio
de estampas de la Virgen, 6 de dias de indulgencin concadi-
das por el Angel Custodio, .

A esta romeria acuden’ muchos ciegos con  violines, ban-
durtias y panderetas, 4 cuyos alegres sones bailan en diver-
S0S grupos.

En la plaza fronteriza 4 la iglesia es donde se verifica, con
la musica del silbo y el tamboril y el redoblante, el baile ofi-
etel de la romeria, el baile clisico de jas Provincias Vaseas:
el aurrescw y el achescu, .

Muchisimas personas, formundo circunferencia de  siete 4
ocho filas de espesor, asisten siempre como espectadores de
ese baile, parn comenzar el cual hay que pedir licencia al al-
calde, 6 al concejal que preside sentado gravemente junto al
tamborilery, :

Los hombres que han de bailar entran en of circuto y for-
man cadena: el que va 4 la cabeza es el aurresey yel dela
inmediata al primero y ef que
estd inmediato al’ segundo son los encargados de traer suce-
sivamente, del publico, una mujer para el aurrescu otra para
el aclhescu, y despuds tantos como. individyos més, ellos in-
clusive, forman la cadena.
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El qurresc y el achescu, descubiertos, bailan primero (por
via de saludo) delante del presidente, con trenzadas  por
todo to alto ¥y la mar de primores de puntss y de iaidn: en
seguida ccada uno de ellos hace lo mismo, después de echar-
je el sombrero & los pids, delante de.la dama que le propi-
nan, la cual en tanto se echa fresco con el abanico y se
sonrie dulcemente, y por 1ltimo, entrando en la cadena asi
las dos primeras scfioras, como las demds traidas para los
otros bailadores, dan un par de vueltas, siempre trenzando
el aurrescu y el dchescu, y cambiando entonces el tambori-
lero el zorgico del qurrescw por el alegre repiqueteo del baile

ordinario; ‘émpieza éste, en el que toman parte todos los es.

pectadores y aquello suele concluir por una galop desenfre-
nada.

Estas fiestas que duran tres diag, son esencialmente demo-
craticas: la seflorita mds distinguida, acepta la invitacion del
més humilde marinero y baila con €l que se las pela; de igual
manera que el caballero de mds campanillas con la mas mo-
desta aldeana. La apimacién indescriptible de  Albdniga, em-
pieza 4 las dos y concluye 4 las siete de'la tarde;. pero:ade-
mds hay todas las mafianas baile, de ocho & doce, en la
plaza de Bermeo y bailes por las noches de nueve 4 una,
para la high-life, en los salones del casino muy hien deco-
rados, y Para los marineros, en. ung sala de ia Casd Consis-
torial, y cri todas partes febosa largeptes 0 2/ - .

Comer, beber.y. iailary:tal -es Jadintes

Entre aquellos miles de persents, cuya mayorid viste blusa,
& chaqueta azul y }boina azul, ¢ encarnada, los hombres, y
sayas de pereal y gabancitos sueltos (les dicen redovas) muy
cerrados por el cuello, las mujeres, sin el caracteristico pafiue-
fo & la cabeza, que llevan sdlo las vendedoras, sino en pelo,
seglin alli dicen, descollaban, como rosas y pzucenas en un
extenso campn de wverdura y amapolas, cincuentd & sesenta
encantadoras seflorilas de las villas mds cercanas.

Sdlo me resta, pura conelujr, , hacer 4 estas gentes la jus-
ticia que se merecen, diciendo que ni una disputa, ni un ro-
bo, ni una borrachera, ni la mds levisima faltn de respeto al
bello sexo, ni la demasia mds insignificante, 4 pesar del mu-
cho vino que se bebe, hay que lamentar en estas romerias
En Bermeo no hay cdreel, y con esto estd dicho todo. Més
aun; 4 estag flestas, 4 las que acuden de 6 4 7.000 almas.
no asiste, ni es necesario, un solo agente de la autoridad.

Jost NAVARRETE.

Bermeo,

ECCION HISTORICO-GEOGRAFIGA

TS DE GUIPUZCOA
ALZO

Dista de San Sehastidn unos 3o kiléme-
tros. Este pueblo forma dos grupos de pobla-
cién, que en algln tiempo fueron indepen-
dientes. El uno se llama Alzo-muifo, 6 sea
‘Alzo de arriba, el otro” Alzo de Abajo; deno-
minaciones derivadas de sus respectivas situa-
ciones geogrificas, Sin embargo estdn admi-
nistrados por un solo Ayuntamiento.

Ambos lugares son poblaciones puramente
rurales, y su terreno, que es bastante quebrado,
-produce buenas cosechas de granos, legumbres,
hortalizas y manzanas. ‘ ‘

Cada uno de dichos lugares tiene su respec-

tiva iglesia parroquial. La de Alzo de arriba.

es de la advocacién de Santa Maria de la
Asuncion, de patronato del mismo, y la de Al-
zo de abajo se titula San Sqlvador. En la de
arriba hay tambien una ermita de la advoca-

e SRR ) :
is_de fa romeria, - ..

 f
cton de Santa Barbara. La existencia de la
parroquia de Alzo de abajo es antiquisima &

{ . inmemorial,

Alzo tiene titulo de NOBLE YV LEAL VILLA
y su gobierno municipal consta de un- alcalde,
de un teniente alcalde y cuatro regidores,
\_Sostlene una escuela de nifios y. otraide
nifias, - o o T i

Fué hijo de esta villa en la parroquiade
abajo Joaquin de Elicegui, conocido por « (G-
gante de Alzo> por su estatura colosal de dos
n}etr‘os ¥y 42 centimetros, Su retrato y datos
biograficos aparecieron en el numero 125 de
LA VAsconia del 20 de Febrero de 1897,

RRATIR SOLDADU BATEN KUBAKO AMES

Egun, danetan oi dan legeche
Nunkerea zan eldu;
Ta eguzkia mendi ostean
Egia zan chito estaldu,
Mantu loratsu urdiii bat gahak
Zeruan eban zabaldu,
Gure tronpetak erretretea
SJota zireap isilidu.

Milla soldadu gichienettk

. Gengozan zelai batean,

0s0 nekauta asazkau nairik

Danok echunda lurrean;

Batzuk billdurrez areriorik

Eta ebillen urrean,

Arvi bat legez ni barriz lotan

Nengoan bedar artean

Gorputza loak loturik neukan,
Burua bear egiten;
Mukazlui-n neure echean- uste
Neban nintzala aurkitzen;
Uste neban nik lengo ardiak
Banenbillaba zainduten,
Sofiu joteko marmitak barviz
Tunbor eustala serhitzen.

Uste neban nik nekusazala
Lengo ach eta mendiak,
Eta poztuten nintzan gizenik
Tkusitean ardiok;
Alegeretzen ninduen 0so
[rrintza baten burdiak,
Ebilltzalako gora ta bera
Tratan zoli = gustiak.

Udagoyenak zan ta geunkazan
Galantak arto soluak,
Eurai begira Aita ta Ama
Egozan kokalotuak;
Ni etortea gerratk cuken
Lotetialzat gaisuuk,
jO! bafia laster amesa’ bota
Eragifi eustan sustuak.

Esne esnetan neragoiola
Alako ames dontsuan,
Dianearen sofiu garratzak,
Sarturik biotz barruan,

Damuz gomutan eragin eustan
Kuban ni zelan neguan,

Eta ez gure ardiak zaintzen
Altun-go larra gozuan.

FELIPE ARRESSE TA BeITIA.
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NAVARRA

PAMPLONA.—PALACIO DE JUSTICIA,—VISTA TOMADA DESDE EL PASEO DE VALENCIA

Quedd terminada esta importantisima obra
que tanto embellece 4 Pamplona en Febrero
de 1898, habiendo intervenido en los proyec-
tos y construccién del edificio los ingenieros
navarros seflores Goicoechea, Colmenares, Iran-
z0 y Arteaga. '

El Palacio de Justicia se halla situado en los
terrenos llamados del Ensanche, entre el paseo
de Valencia y la calle Yanguas. En la cimen-
tacion ‘de sbtanos se empled la mamposteria

de Ezcaba. La piedra de sillerfa procede: de.
las canteras de Tafalla y Pitillas; las vigas de’

hierro se hicieron en Bilbao. Todo el ladrillo
de las obras interiores se hizo en Navarra.
La escalera. principal y el servicio del tribu-
nal de Jurados son dos obras notables, de una
severidad imponente. La barra para el piliblico
que asiste 4 la vista de las causas es a4mplia
y cémoda. En suma es un edificio que hace
honor a las industrias del pais y 4 los inge-
nieros que han dirigido las obras.

El costo total de éstas pasa de cinco millo-

nes de reales, lo cual acredita mejor que nada
su excepcional importancia.

RECUERDOS DONOSTIARRAS °
FUENTES Y FAROLES

Ya en otras ocasiones hemos deseripto detalladamer-
te los manantiales de donde se surtia de agua nuestra
poblacién desde los tiempos mds antiguos, v hoy vamos
& recordar las fuentes que servian el liguide elemento

y el aspecto que presentaban al ornato publico, asi co- °

mo la jisonomia'y sistema que ostentaban los focos del
alumbrado del antigno San Sebastiin.

La fuente que se hallaba en la plaza vieja contra el

+ lenzo de la muralla, & la izquierda de la salida de la

ciudadela (puerta de tivrra, era de sélida_construceidn
y remataba la obra un leén de hierro, fundido en la eca-
sa Val D'Osne, lanzando porla boca un chorro de agua
que era recogida en artistica taza labrada, - :

En &l dia, el mismo- ledn; se halla sobre la fuente
que existe en la plazuela de Lasala. :

La fuente de la Brecha, que mas tarde, hasta su de-
molicién, estuvo frente & la alhéndiga unieipal, con-
sistfa en una columna truncada de mérmol jaspe de
Choritogunieta, ornamentada con corona de laurel; en su
parte alta desecansaban cuatro bolas, en forma pirami.
dal, tenia dos cafios y su conjunto' parecia alndir & la
historia local. : 7

s antigua la fuente ojival que ann vemos en una
de las paredes de San Vicente por el lado ecalle del 81
de Agosto; fué trazada por el ingeniero Geney & prin.
cipios del siglo anterior. , ’

En la plazoleta de la calle de Esterlines existié hasta
el afio 1884 y en situacién de aislada una honita fuente,
BSe componia de escalinata octogonal, de cuyo centro se
levantaba un cuerpo de formas ligeras y laboreadas;
por su parte superior eaia el agua en borbotén y era
Tecibida en una gran taza, de la~ cual el lignido se re.
partia en filetes que descendia & otro tazén; de aquf el
agua pasaba . interiormente 4 dos cisnes empinados so-
bre el agua, resultando todo ello de vistoso efecto.

En la calle del Puymuelo, cerca de la antiguna lonja,
habia otra fuente; se componia de un cuadro almohadi-
llado, que sobre un basamento ornamentado de hojag
acuaticas, terminaba su remate en frontispicio circular
por sus cuatros lados. Por las lateralés salian dos chor-
ros ‘contiguos que recibfan semipilas arrimadas & su
base, las cuales estaban en comunicacidn con dos gri-
fos en forma de cuellos de cisnes. - -

La fuente del Chofre, llamada asi por estar en terre-
no que en otro tiempo pertenecié a Jofre de Yarza,
ostenta aspecto herdldico, y la construceidén, segun su
traza, se remonta 4 principios del ‘siglo anterior; los

|- agientos que tiene 4 uno y otrolado, eran log bancos

en donde nuestros antepasados descansaban durante el
paseo que hacfan por el trayecto dw Ategorrieta.

En el paseo de San Francisco (hoy Atocha), rodeado
de frondosa arboleda, prestaban ornato delicioso euatro
maguificas fuentes.
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La mayor de ellas era un pildn y su parte alta ser-
via de base & la estétua de una nidyade 6 ninla de las
fuentos sostenfa en la mano la cornucopia de la abun-
dancia, ssﬁorem)do con ger}tileza las calles de &rboles
que van & reunirse all,. Ninguno de los que hoy exis-
timos (:,onoc_:ié esta fuente, )

El historiador Isasti pondera las aguas del castillo;
en efecto, se sabe que el afio 1600 existia ya Ia fuente;
que aun en el dia se halla empotrada én las mismas
peiias del Monte Urgull.

Al'h, 4 sus pl‘autas, ol infortunado y valeroso marino
Mari, _el 5. de Enero.(le 1866, perecié victima de suex.
traordinaria abnegacion;

Cuenta D. Siro Aleain que, cuando el sitio de la pri-
mera guerra civil, en 1835, los carlistas cortaron la ca-
fieria de aguas, privando 4 la cindad de su tinica- fuente.

L.os vecinos, para surtirse de tan necesario elemento
tuvieron que recurrir & la fuente del Urgull; con ese
motivo formabase numerosa romeria de maritormes que
alegremente subian la montafia y se divertian & placer.

Las echeko-andres de las casas alarméronse por las

roporciones que aquella fiesta iba tomando, y para
estirpar el m.al de raiz, acordaron colocar cafios cana-
les en los tejados, para surtirse por este medio de las
aguas pluvisles, las que, segun opinién de inteligentes

astronomos, resultaban mejores para el condimento de
los cocidos. :

Al recordar las fuentes del San ‘Sebagtidn que desa-
parece, es de justicia mentar el nombre del arquitecto
don Joagquin Ramén de Hcheveste.

L
Ofrecen curioso contrate los procedimientos de que
ol hombre se hn valido para romper la obseuridad y

PAMPLONA

PALACIO DE JusTICIA.— ESCALERA PRINCIPAL

que ha llegado 4 perfeccionar hasta consegni -
dedera ¢ indiscutible conquista. ey Tin vex

La resina, el aceite, el petréleo, el gas, lag histéricas
antorchas, todo, todo ha sido recluido 4 consecuencia
del potente fluido eléctrico.

El alum brado de esta localidad hasta Diciembre de
1861 se suministraba_en faroles con quinqués de aceite
del sistema Bordier Marcet.

En el arco de la Casa Consistorial habia uno de bron-
ce dlorado; en los arcos laterales de la misma plaza
habfa cnatro, y en el otro arco uno, dispuestos de ma-
;{a::aque jluminaban al mismo tiempo el centro de la

En la calle de Narrica habia dos, tambien d :
calle de San Jeronimo, ete. ’ ’ o8 e 1’

- Afiade un escritor de aguellos dias que con los faroles
y las luces de las tiendas solia hallarse perfectamente
iluminada la Plaza Nueva (Constitueién), principal pun-
to de reunién y concurridisimo paseo y centro. de aque-
llog donostinrras.

El alumbrado de gas se inaugur¢ en San Sebastidn
el dia Santo Tomas del afio del 1861,

MENDIZ-MENDL

" San Sebastidn

COSAS QUE SUCEDEN

Ustedes no conocen & Miguel Bishar?

Pues Miguel Bishar fué uno de los habitantes de
aquellas casucas 6 barracas de la calle del Pozo (San
Sebastian) que apoyadas en Ja muralla se mantenian
en pié milagrosamente, all4 por los afios del reinado
de dofia Isabel IL

Jéven, chori-buru de pura raza, ganaba su
plato de judias machacando en hierro en una
de las fraguas de la entonces calle de la Tri-
nidad. : :

A lus horas en que podia disponer de algu-
pa libertad dirigia una pandillita de granujas,

apulld, apagando las luces de las egcaleras-de
las casas, y atormentando al pacifico vacinda-
rio con los repetidos aldabonazos de las puer-
tas. -

No habfa con él tranquilidad para los pobres
phjaros, ni farol que permaneciese entero, ni
vieja que no tuese embromada.

Tin la escotillaco cale y provisto de una je-
ringa, iba apagando todas las velas de sebo
de las tiendas, tnico alumbrado que usaban
en aquella época, mientras que Sus compaifie-
ros entraban & gritos en el sstablecimiento
haciendo despertar sobresaltada & la inteliz
vieja que dormfa con la onbeza en el respaldo
de la silla.

Tos alguaciles hacian un consuma horroroso
de mimbres, rompiéndolos en las costillas de
tan aventajados muchachos, sin lograr mas
que apaciguar por ol momento sus picardias
que al dia sigulente volvian & reanudarse en
mayor escala. )
§El desamparado Bishar llegd 4 cumplir sus
quince sin otro aprendizaje gue el que scaba-
mos de narrar. .

Huérfano y sin recursos se vié en el duro
trance de optar por una resolucién extrems.
Sin embargo temia decidirse, porque su cora-
zén le hacla gitir ... gitdr. ... enamorado de
una linda Joshepa, que con 8l mayor salero
del mundo levaba la herrada en la cabeza ¥
la hermosura en el gemblante, y con guien
tenia sus correspondientes cuentecitos. .

Pero no hubo més remedio, dada su triste
situacién, que resolverse.

Una mafiana salié de su albergue, con un
pequefio lio de ropa en la mano y la muerte

que corrian por las calles jugando al apulld, :

st




"bon, no hay quien pueda dar fé de mi persona.

‘eomo una hola durante cuarenta . afios pov el centro y
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en el corazén, en direccidn al muslle, donde le habian
dicho se preparaba un barco 4 darse &4 la vela para
las Américas. ‘

‘Se acercd al famoso -bergantin “Paquete de San Se.
bastian,, que se aprestaba para hacerse & la vela con
rumbo & La Guaira, y presentindose al capitanle dijo:

—8efior, témeme Ud. de chucho, no tengo padre ni
madre, ni un cuvarto, ni ganas de hacerme herrero, y
quiero irme al otro mundo. :

—Bueno, chico, bueno; gpero tienes alguna persona
fue abone tu conducta?

—Nadie, sefior;. fuera de la vara del algnacil Bom-

- Agradé al capitan la soltura € ingenio del mucha-
cho, y creyendo que smncarin buen partide de él le ins-
cribid en el rol del buque como grumate y con la con-
dicién de comido por servido hasta La Guaira, en cuyo
punto Bishar quedaria en libertad de morirse de hambre.

Hay una irase que explica el por qué de mwvechas
cosas que de otra manera serian inexplicables, ln bue.
na sombra, y wna palabra, suerte, que lo dice todo
cnando se vé 4 alguien en ol pindeulo de Ia fortuna.

Esio sucedid con el afortunado Miguel Bishar. Rodd

sur América; pero su ruedo fué tan provechoso que.
duefio de cien mil pesos, un magnifico gaban y fla-
mante chistera, su fé de soiteria en ol bolsillo y con
un fisico muy bien conservado & pesar de sus cincuen-
ta y cinco, neaba de llegar & su pais natal tras de
ocho lnstros de ansencia y con &nimo de casarse para
poder dejar sus pataconss & personas queridas y sug
huesos en su inolvidable dru-chulo. '
Hace acho dias que recorre asombrado las calles,
admirando tanta hermosura, y extrafiado de la gran
transformacién que ba sufrido Ja antigna Easo, y &
eada paso se pura, exclamando: “dw Donosti erdervay
vy no se cansa de mivar, ni de ver, ni de preguntar

por fulano y zutano, amigos suyos de la infancia que, |

yacen en Polloe. :

Es muy probable que don Miguel se decida 4 cons.
truir una casita en Amara, y respecto 4 sus intencio-
nes matrimoniales, ahora que es rico quisiera hacer fe;
liz 4 su antiguo amor, s es que se encuentra libre y-
le guiers atin, pues nuestro indiano sustenta el prigeis
pio de la constancia en el afecto y de que el corpzén
nunea envejece.- .

Ayer, al atravesar. el - boulevard con su reluci %1
chistera y largo gaban, vié pasar & su lado una viejk
snela y desharrapada, que iba envuelta en un maptén
y con una bombilla de sidra ea la mano. i

La vigja, al . ver & aquel caballero, clavé su miwpds”
en 81, & irguidndose repentinamente, extendid los bba-
zos gritando:—%Bishar, Bishar,, y dejé caer.la hotella
que se hizo cincuenta mil pedazos. D. Miguel, todo
‘horrorizado con aquella aparicidn, echd pids atras ex-
«clamandoi—¥“Joshepa, Joshepa;,—geres th? gSales deliize
ferno? CoE
« ¥ huyendo como alma.gue lleva el diablo, murmu-
raba entre dientes: “me moriré soltero.,, :

Id

"ALFRENO DE LAFFITTE,

San Sebastian, 1899, 4

- Lore bi. Nere lagunari

N Urre kolorcko 'ille ederrn
. © 7 arpegui zari gorriya,

) “wbo polita izqueta berriz
amdezu gustagarriya;
biyoz erditik esaten dizut
lngun maitea egiys,

“gdiruizula aingerucho bat
" goitik egan etorriya.

Ortzak . dituzu chikiysk oso
perlachoaren maduban,

tbnet @

< alba, ~

ezdakat bada goguan:

grazi aundiya arkilzen zaizu
far egitera orduan,

“pozéz beterik egoten bai naiz
ni beti zZure onduan.

Izarcho biren gisa begiyak
egiten dizute argi,
arako nola zerua gubaz
egotendanian garbi;
ayen moduban diz-diratutzen
dute guztiz zoragatri,
ustedet Jaunak graziz betia
munduban zaitula jarri,

Gorputza berriz zeren lirafia

orren gerri mearekin,

iya galdetu liteke bada

egifia dan moldiakin;

ibiltzen uso bat dirurizu

zure pauso arifiakin

ezdakit bada lurrikan ere
ikutzen dezun ofiakin,

Guztiyan zera bai egokiya
balivo- chit aundikua,
eta umilla jAy zer umillal
bildocharen modulkun;
beragatikan oso zerade
nunai estimatzekua,
desiatzen det izan zaitian
beti zuerte onekua,

Rosario ARTOTA.

LA MISA°DEL ALBA

EN LAS MONTANAS DE NAYARBA ..

Ta escena, en cualguier pueblo de- las mortafias de
Navarra; decoracion, una ticche de riguroso invierno;
hora, las cuatro de la madrugada. . . ‘

La nieve cubre con blanca. alfdmbra de gruesos co-
pos el accidentado suelo; ¥ los viejos castailos, comba-
tidossd intérvalos por el soplo del  Aquildn, sacuden
Jenfaiisnte sus desnudas copas, como cansados de sos-
Nitre . sus ramas el trio presente que les ofrece
ta’noche. La - oscuridad es absoluta, y el silencio solo
“es interruidpido por-él triste ladrido de algin malayen-

turado perroy & quien el olvide de’sus duefios ha don-

denado 4 pasir-una - noche toledana vagando por-las
degfortas calles del villorrio. = -

Tl reloj:dé la torre d4 pausadamente ‘las cuatro, y
. momentos después la campana ‘puebla el aire 'con sus
“#loghey, sonidos. Ts el primer toque para la: Misa de

 8i'th, quevido lector, no tienes el’feo vicio do'la pe-
reza, y te sientes sn dnimo para arrostrar los rigores
de la estacion, dejael mullido lecho, embdzate en tu
capa y, Acomphfiame-4 lag atueras del pueblo, pues te
juro por mi alma*no te ha de pesar, sino due, antes
por el contrario, me has de dar las gracias. después de
presenciar un especticulo quepor completo deseonocen
Jos que munca’ salieron de los grandes -centros de po-
“'blaeign, : o ‘ e

-~ Va estamos en ‘el pdrtico dé ‘Ta jglesia: el monaguillo

"

. abre, restregindose Jos ojos, la ancha - puerta; del, tem-

‘plo, ¥ éntrase corviendo en la sacristia, donde, ‘arrabu-
jado “en vl rincén, procura reconciliarse con el veleido-
so Morteo en banto ‘ol sacerdote baja 4 revestirse.

La nieve sigue -cayendo ‘con mayor fuérza: log copos
son mhs grandes y el’aire:es 4§ frio, pero no impor-
ta; escoride,- airabléTéctor,” tn rostroen los embozos de
la capa, y pasemos en tanto §e acerca la hora de misa.

Dirige Ta vista 4 aguellos lejanos bosques. ;No' ves
ese sinnimero de lucecillas que aparecen y desaparecen
4 intérvalos? Son log montafteses de que habla €l P

Coloma_ en Peguefieces....; son los habitantes de las

 politagorik ikusi: detan. . ' .

BORDAS - (caserios que -distan del casco” del pueblo dos 6
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trés horas de infernal camino), que vienen 4 camplir
el precepto de la Iglesia afrontando intrépidos las in-
clemencias del invierno. :

Para poder hallarse en: el templo con la conveniente

anticipacidén se habran tenido que levantar 4 media no-
che, tomar mas que de prisa un trozo da arie-pill y un
kaikw de sabrosa leche, y armados de sendos paraguas
alumbrandose con la mortecina Iuz del tarol, salvar la
interminable distanela que de! pueble les separa.

Ya van llegando: el ruido de los choclos al goipear
lag baldosas del portico, y ¢l que produce el constante
gacudir de capas y mantones, va siendo cada vez mas
nutrido. h

La oscuridad es lnrensa. Rl aspecto del templo, alum-
brado tan solo por la lAmpara del Sagravio y Jas dos
velag del altar, es en extremo fantdstico, . Los bultos
que pueblan la nave, mas que seves vivientes, parecen
soinbras de los que, enterradosen su seno, obedeciendo
& un conjuro han abandonado sus sepulinras para orar,

Ouande el argentino son de la campanilla anancia el
momento en que el Hijo de Dios va & descender & ma-
nos del sacerdote y ser presentado al pueblo, todos
caen de rodillas, y esclichase solo darante algnnos ins-
tantas el impounente ruido gque producen los golpes  de
pecho, y ese grandioso sollozo del 4nimo contrito, co-
mo lo lama Alaredn.

Ta misa ha conclnido. Los montafieses aléjanse sepa-
radamente, diseminados por un sinnimero de tortnosos
caminos, que conducen & sus apartadas viviendas. La
incierta claridad del dia comienza A abrirse paso, disi-
pando las tinieblas de la noche; el humo que arrojan
las chimeneas anuncia de un modo claro la existencia
de un magnffico fuego de abarras; vimonos, pues, tam-
bien nosottos, y,cuando sentados en el escaio de la am-
plia cocina, vuelve el fuego la vida 4 nuestros ateridos
miembros, meditemos con calma si es grande el sacri-
ficio que por Dios hacemos, en asistiv mal y de mala
manera & la misa de und en él templo que fa vanidad
puse de moda. ‘
‘ L/ AVERRISA,
Elizondo,

—XKaisio Peru, azpaldion sotil edo triste ikusten gai-

tudaz. . .
—Baukat zegaitik egon sotil.
__Ai izan bere. Zuk aubea euki dozu tsarto entzun

-dodonez, da il eingo iatzun da agaitik egongo zara alan.

—:Eata orregaitik. (Au olan baleitike).
—iZegaitik ba? - . ) )
—I1l ezifiik daukadalako,
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) San Marcial,  en Buenos Aires.—Por iniciativa de los
fruncses residentes en esta copital se ha acordado que anual-
mente celebren en Buenos Aires [a cldsica fiesta de San Mar-
cial, In cual tiene dos propdsitos: la reunidn grate de los
compueblanos en fraternal banquete en esa memurable fecha
y el dedicar un carifioso recuerdo d los necesitados de la
h;f'orca villa de Irdn, girando lo quese recaude de la suseri-
elon que se abrird siempre con tal motivo,

Ya' que este afio no pudo celebrarse el 30 de Junio (San
Mal'cxenl), le Comisidn  resotvié levarla & cabo el 8 del cor-
riente, y en efecto, en ef “Hotel del Ledn, del irundarra sefior
Ignaciv Zamalloa celebrése un opiparo banguete, servido con
un_esmero digno del mayor encomio para el amigo Zumalloa.

El saldn en que se celebrd el hanquete estaba adornado
con mucho gusto y sencillez, figurando al {rente el escudo
de Irtin, unido al argentino,

Entre los comensales que no bajacian  seguramente de 40,
habia tambien sefioritas de nuestra raza, reinando la mayor
armonia y animacidn, lo que hizo que transcurrieran las ho-
ras rapidamente en una atmdsfera de humor euskalduna,

Despuéss¢ “improvisd un - baile y cantdronse varios zort-
zicos, finalizando tan agradable fiesta 4 las dos de la ma-
drugada, - ‘

Fehicitamos £ los iniciadores.

. A los permeanos.—Los Srs, Crescencio Echevarrie, Casia-
no Renterfa y José R. de Uriarte, han sido nombrados por la
Junta de Obras de la Iglesin de Santa Maria de Bermes, pa-
ra iniciar entre los bermeanos residentes en este pais, una
susericion con el fin de recaudar alguna cantidad para ayudar
& los numerosos gastos que originardn Jas cuatro campanas
que proyectan fabricar para la- eshelta y vistosa lorre-que se
ha levantado recientemente en la parroquia de Santa Marin,
en Bermeo, )

Con este mativo han dirigido una civeular & sus compue-
blanos y abrigan las esperanzas que secundardn su llamamien-
to; pues siempre se han distinguido los bermeanos por su
inefable carifio hacia su histérico pueblo.

Laurak-Bat.—La Comisién especial que se nombré en la
Giitima asumblen para estudiar el proyecto del sefior Albaite-
ro, se¢ reunié dias pasados y despues de discutido ¢ intro-
duecido reformas importantes, ha sido pasado 4 la C, D.

Procuraremos darlo 4 conocer 4 nuestros lectores & laibre-
vedad posible; pues tenemos entendido que merecera la apro-
bacidn de todos los buenos vascongados.

Almacen Bilbaino.—Los Sts. Larrea, Atifio y Cia, que no
cejan en su empefio de acreditar en cste pais los excelentes
productos de nuestra tierra, acaban de recibir Ias acteditadas
Aguas minero-medicinales de Cestona (Guipuzcow), y las del
manantial de Sobron (Alaba). Las primeras son recomendadas
por su eficacia para el tratamiento de las enfermedndes del
aparato digestivo, en especializacion de las del higado. Las
segundas son ulilisimas en las afecciones ‘del estémago, hi-
gado conductos biliares, litrasis, hepatica, albuminuria, diabe-
tes, sacaring, artritismo cutdneo y - muscoso y distintos ca-
tarros.

No tenemns necesidad de recomendarlas porque son bien
conocidas. i .

Eskontza.—Bl 9 del actual & las 8 1/2 de la noche, tuvo
lugar en ¢l Templo de la Concepeidn el enlace de nuestro
estimado amigo D. Juan Ibarra con la agraciada seflorita vas-
congada Gabriela Atorrasagasti.

Deseamos 4 los nuevos cényuges una felicidad para secula
secuforum, '

6Chantén Pipetri,.—En uno de los prdximos nimeros
publicaremos el solo de bajo del acto -tercero de la dpera vas-

_congada Chanttn Piperri que tan brillante éxito ha obtenido

en nuestras provincias. o : )
En cuanto recibamos otras partes que nos promefen enviar,
las daremos tambien & conocer en estas columnas.
La Unién Argentina.--Las dltimas (luvias fueront la cau=
sa de que se aplazara para hoy, 1a inauguracién de la sucur-
sal de Cafiuelas que estaba anunciada para e} domingo pasado.
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Romerias.—Los dias 8, 9 y 10 del actua! tuvieron lugar
en Coldn las {iradicionales romerias que celebra la A, E. de
Socorros Mituos, T .

Resuitaron muy animadas,

Manuel Subiza y Cia. (San Nicolds).—Esta sociedad
que giraba en los ramos de corralon y ferreteria, ha quedado
disuelta desde el din 24 del pusado. El pasivo queda 4 cargo
de D, Manuel Subiza,

X los Sres. agentes y suscritores de fuera de Ia capital

Les suplicamos tengan la bondad de remitr
el smporte que adewdan hasta 30 de Setiembre
de 1899, para cuya fecha tenemos que cerrar
las cuentas del balance administrativo del 6.° afio.

ALAVA

Segiin los iltimos diatios llegados de Vitoria, en breve
tendria lugar en aquella ciudad el barquete con que varins
admiradores y amigos obsequiarian al ya célebre pintor ala-
vés Ignacio Diaz como homenaje consagrado & sus wltimos
triunfos pictdricos, .

ey

La Sociedad Electra-Hidrdulica de Vitoria que ha instalado
alli el alumbrado piblico, piensa establecer algunas industrias
aplicando 4 ellas la fuerma motriz sobrante de las instalacio-
nes del alumbrado. A este fin ha solicitado la correspondien-
te autorizacidn del Ayuntamiento.

o

Se celebraron en In capital de Alava con gran regocijo las
fiestas conmemorativas de la batalla de Vitoria- en que tan
mal lo pasara Pepe Botellas en su retirada 4 Francia.

hasl

El comercio alavés también ha hecho ruidosas manifesta-
ciones contra los proyectos del ministro de hacienda, orga-
nizando manifestaciones y exponiendo justas quejas 4 los
recargos propuestos por. el Gobierno.

A

De regreso de Paris se ha instalado en su palacio de Vi
toria, donde pasard el otofio, la condesa de Churruca, insig-
ne dama de la aristocracia patricia.

haad

(Bl presidente y secretario de Ila Diputacién de Alava estu.
vieron en Pamplona con objeto de tratar con sus colegas de
Navarra algunos puntos referentes 4 los intereses generales
de ambas provincias. La conferencia fué en extremo cordial
¥ patridtica,

v

El marqués de Urquijo que pasa el verano en Llorio, su
pueblp natal, he ejecutado varios actos de filantropia que
acreditan su afecto hacia sus compueblanos.

haad

El_ “Diario - Oficial, de Madrid ha publicado los decretos
relativos n’l personal que ha de formar las capitanias- gene-
rql§§, segun la nueva organi¥acién militar. La duodéeima di-
vision (Vitoria) en la capitania- general del Norte (antes Bur-
g0s) queda constituida ‘en la siguiente forma: Jefe, don Ra-
mon Gonzalez Tablas; primera brigada (San Sebastian) don
Enrique Illann,; segunda (Vitoria) don Fernando Vivar.

X ‘ WA
Ha sido muy sentido en Salinas de Afiana el fallecimiento

de la sefiora viuda. de Henidobro, emparentada con lo mas
selecto de la provincia,

REGION VASCO-FRANCESA

A fines del pasado terminaron en Bayona las sesiones del
Cangreso . internacional de pesca maritima y fluvial, inaugu. -
rado brillantemente el dia 25 con la representacién de todas
las naciones curopeas.... excepcién hecha de Espaiia.

A Bayona, & las puertas mismas de la frontera franco-
espafiola, 4 un Congreso de altisimo interés comercial, no
han mandado 4 nadie.

el

En una corrida que ha tenido lugar en DBayona reciente-
mente ha sido acariciado con las astas de un miura, el Re.
verte, una de las celebridades. contempordneas del arte de
Cuichares.

At

Dias pasados recibimos un interesante folletito titulado “Bi-
bliographie de la Lengue Basque,, editado por ¢l entusiasta
euskardfilo inglés Sr. E. S. Dodgson,

Agradecemos el envio.

AN

San Juan de Luz. —Escriben de este pintoresco punto
balneario que es grande la animacidn que se nota entre los
numerosos veraneantes que en aquella villa y sus proximi-
dades han fijado sus reales durante la estacidn veraniega.

El gran Hote! de la Post, no tiene un solo departamento
vacio y el Casino estd dando grandes fiestas llenas de sin-
gulares atractivos,

bl

Ventas del tribunal civil de Bayona.—Por 800 francos ha
sido vendida una parcela deterreno de 440 metros, colindan-
te con la antigua posesién imperial en Biarritz.

Por 49075 francos una parcele de terreno de buena condi-
cion situada en Costolocauta (Hendaya) _

Otros dos lotes uno en 2675 y el 20 en 1725 de terrenos
de jardin situados en Hendaya,

Por 15000 francos otro terreno de 416 metros, situado en
St-Esprit, 4 las proximidades de Bergeret. Fueron vendidos
por pertenecer 4 menores.

Ha sido vendida en Bayona, calle Cordeliers n.o 27.una
casa en 16000 francos.

VIZCAYA

Pronto va & tener lugar la adjudicacién en publica subas-
ta dela concesién de untranvia con mdtor animal desde Pe-
dernales 4 Bermeo.

. A 1

La Junta Directiva del Circulo Catdlico de Bermen, abierto
recientemente, la componen los sefiores siguientes:

Presidente, don Juan Craz Echevarria, secretario, don Na-
zario Uriarte; vice-secretario, don Lwis Zantda, tesorero, don
Basilio Azcdrate, y voenles, don Juan Antonio Madariaga, don
Martin Aréchaga, don Bautista Allica, don Victor Larrauri y
don Timoteo Vidaeches.

Dicen de Bilbao:

“Se estd trabajando para colocar en la sala, pasillos y de-
pendencias de Arriaga, un nuevo sisteMa de calefaceion de
vapor de agua 4 baja presién.

Importara unas 19,000 pesetas,

Estos trabajos estin encomendados 4 la casa Korting.

La “noticia, por hoy es poco oportuna, pues todo el mun-
do no piensa en otra cosa que en refrescarse y huir del ca-
lov,,,

b e ad

Por escritura publica quedé constituida en la capital de
Vizcaya, el 8 del mes pasado la Sociedad anénima denomi-
nada “Unién Vasco-Asturiana, para la explotacién de dife-
rentes minas de carbones de hulla en Ia cuenca carbonifera
de Langreo y otros puntos de Asturias.

El Consejo de Administracién de dicha Sodiedad ha nom-
brado su presidente 4 don José Angel de Aurrecoechea y se-
cretario general ‘4 don Juan de Orue y Gortezar.

. VWA
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En el caserio de Castafiaga, barrio de Elguézabal en la an-
teiglesia de Munguia, un violento incendio lo ha reducido 4
cenizas. o ’ ‘

De entre los escombros fueron sacados cuatro ohreros en
bastante mal estado, aprecidndoseles varias heridas, algunas
de ellas de gravedac.

v

Continan llevando & cabo varios ingenieros los estudios
del ferrocarrii minero que ha de ser  prolongacién del de Vi-
llafria 4 Monterubio, en la provincia de Burgos, para condu-
cir al puerto de Bilbao log minerales de aquella rica zona.

Segun los estudios que por alli se hacen, I via atravesard
la Pefia de Otdufia, mediante un largo tinel, con salida pré-
xima 4 Berberana, en el valle de Losa.

v

Se ha declarado la - necesidad de Ia ocupacidn de varias
fincas en las jutisdicciones de Derio y Munguia para la rea-
lizacion de las obras de conduccion de las aguas del manan-
tinl de Unceta al nuevo Cementerio de Vista Alegre, en Za-
mudio. .

) haatd

Escriben de Gordejuela que en el campo santo de la igle-
sia de San Nicolas -de Zaldu, jurisdiccién de aquel valle, se
ha edificado de nueva  planta, una bonita capilla dedicada al
culto catdlico,

Al acto de su inauguracién que tuvo lugar el dia 13 del
pasado asistié oficiaimente el Ayuntamiento de Gordejuela,
varios sefiores sacerdotes del mismo valle, los de Oquendo y
Sodupe y gran-nimero de fieles.

o

Hemos recibido ¢l nimero 62 del valiente colega bilbaino
E! Correo Vasco, en ¢l que vemos con agrado establece el
cambio con esta revisia.

GUIPUZCOA

La 1NDUSTRIA EN BiBar.—En Eibar, ‘el pueblo armero por
excelencia, de los pocos que en Espafia han podido desar-
rollar una industria que, sin proteccién de ningin género
tiene un mercado de exportacidn y compite ventajosamente
con las similares de Buropa y América, se acaba de inven-
tar una nueva arma.

La “Pistola automética, sistema Charola y Anitua,, 4 que
nos refetimos, reune excepcionales condiciones de seguridad,
alcance, facilidad de manejo y fijezn de punteria, Su meca-
nismo es andlogo al del fusil Mafiser, y su peso es inferior
4 575 gramos.

El alcance de la pistola es de 800 metros; la velocidad

‘inicial por segundo 300 metros; la penetracién en madera de.

aya 64 milimetros y en la de pino 88 milimetros, y pueden
cargarse de uno 4 seis cartuchos de calibre de 5 milimetros.

Los sefiores Charola y Anitua llevan dos afios trabajando
para obtenet esta” pistola modelo y dnica en su género, ha-
biendo tenido que resolver muchisimas dificultades para oh-
tener la construccién y perfectisimo. funcionamiento del me-
canismo y muelles, reducidos d un tamaflo diminuto. Las
pruebas han coronado con el éxito mds lisonjero el trabajo
de dichos sefiores, que han corregido defectos del fusil Maii-
ser; tal es, por ejemplo, ia desviacidn lateral del muelle que
dentro de la cajn eleva los cartuchos, desviacidn que no
existe en la pistola.

"Esta no tiene fetroceso y la punteria es mucho més per-
fecta que en la de los revolvers, donde 4 cada disparo se
desvia la mano.

La misma casa de Charola y Anitia ha construido gtros -

dos modelos de pistolus y estd experimentdndolos en Madrid
el teniente coronel de artillerla  don Enrique Losada, bajo
cuye. direceidn se han fabricado.

Lo ad

El Orledn donostiarra ha publicado las bases del primetro
de los concursos musicales que por él organizados han de
celebrarse en San Sebastian y de cuyo pensamiento dimos
oportunamente cuenta, . S ‘

Se adjudicard un premio consistente en una "‘Arp'a de
plata, y titulo de socio honorario al autor del més 1r.1'sp|mdo
coro para cuatro voces de hombre con acompafiamiento de
orquesta, - :

La poesia vascuence & castellana del coro, serd de libre
eleccidn de los compositores concurrentes.

El plazo de admisidn de partituras en la secretaria del
Orfeon (ca\l'e.Garxbay, 10, principal), terminard el dia 31 de
Octubre proximo.

_El caro p.:remiad.o serd cantado por el Orfeon en un Con-
cierto cf;pecml dedicado 4 los socios honorarios, protectores
y suscriptores,

Los coros que se remitan han de ser inéditos y originales.

A

La conmemoracién de Santa Marina, se ha celebrado en
Vergara, con una solemne misa en la parroguia de su nom-
bre, con sermon & cargo del sefior Pdrroco de la villa de An-
zuola, que hizo con gran elocuencia el panegirico de la Santa.
~ Porla tarde, se corrieron tres vaquillas, de las que una
ile ellas hizo correr también 4 los toreros espontdneos que
“por doquiera, parece que surgign.

" Por la noche y frente & la mencionada Iglesia, después de
cantada la preciosa Salve de Eslava, la banda municipal ame-
nizé el paseo de los porticos de aquel templo y dado ocasién
4 los bailarines para que jlucieran sus habilidades.

Han sido hechos recientemente los siguientes nombramientos
de Jueces municiprles: ) ‘

De Alzo, don Marcos Antonio Lubiaga; de Asteasu, don
Agapito Zubeldia, de Cegama, don Antonio Aracama, de Mon-
dragén, don Severino Samperio; de Motrico, don Alejandro
Churruca; y de Tolosa, don Francisco Olaechea,

b aad

. . Lok
~ Enla villa de Aya ha ocutride un terrible accidente.

Una anciana llamada Ana Maria Mendizabal, comenzé &
realizar por ls noche en una de  las dependencias de su do-
micilio ciertos trabajos, alumbrada por una vela,

Distraida en sus faenas 6 aletargada por el suefio, no se
dié cuenta. de que la llama-de la bujia habia prendido tuego
en sus ropas. Solo cuando'la infellz las vié convertidas en
una hoguera, comenzd & proferir gritos demandando auxilio.

Acudieron varios de sus .allegados, pero ya patra entonces
presentaba su cuerpo intensisimas quemaduras,

Eran éstas de tal gravedad que la infeliz mujer, que con-
taba 93 afios de edad,  fallecié antes. de que pudicran pres-
tarsele los auxilios de la ciencia, '

E2 %

Los diarios de San Sebastidn anuncian la proxima partide
del maestro Zapirain, autor de “Chanton Piperri, con direc-
cién 4 Francia, Ttalia y Alemania, en “tournde, artistica y al
mismo tiempo visje de bodas.

A

" Bl célebre profesor de canto residente en Paris sefior Tra-
badelo legd el mes pasado & Azpeitia, su pueblo natal, don-
de pasard una temporada.

’ A

En sus viajes 4 San. Sebastidn, la infanta Da Eulalia, que
como se sabe ha andado poco menos que d la grefia con la
reina, se hospedaba en el Hotel de Londres, donde al mismo
tiempo vivia el torero Fuentes. {Viva la democracial

ol

En la.plazs de toros de San Sebastidn se celebrd una lu-
cha de “pu'tsoluris,. Concurrieron mds de seis mil personas
4 ver pulsear 4 los combatientes,

AN

El 30 de Julio habia en San Sebastidn los suficientes se-
nadores y diputados como para formar “cuorum, y poder
discutir cualquier problema nacional y resolverlo m'al,' como
de costumbre. Parece que los padres de la patria se distinguian
entre los veraneantes por si buen humor y sus eXceslvos
hébitos verbales. ' ‘

La soprano—mde Opera Gilboni se_ hallaba ve_raneando.en
Fuenterrabia, descansando. de sus ultimas campafias teatrales

en que ha obtenido sefialados triunfos.

A

En Zarauz fué muy bien recibida la infanta Eulalia.
AN
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“Con el ceremonial de costumbre llegd In Corte & San Se-
bastidn. En las estaciones de toda la ‘provincia fué objeto
de manifestacionés de simpatia * tanto la reina como-su hijo,

. el pequefio’ rey. A la estacién de San Sebastidn “salieron- las

autloridades civites, militares y un publico numeroso. El acom-
pafidmiento’ y servidumbre que llevaba la Corte era” digna de
los ‘pomposos ceremoniales de la India, algo asi como und
procesion de Fakires. Bl programa fué tan mondtono como

de- costumbie, sin otra alteracidn que dos filas militares res- .

-guardando 4 los monareas; cosa gue nunca se habia visto,
La reind, como de eostumbre dijo que los donostiarras eran
‘esto y 1o otro 'y lo demds alla, todo eilo muy bueno por
supiesto. Y ¢l rey, que parece estar en el momento de en-
carnar el cuadro de Zamacois, felicité al Sr. Alcalde porque
le habian hecho gentil hombre. Parece que el reyecito es uno
de esos nencs prematuros que dan poderoso relieve 4 la edad
del pavo. Por lo demds S. M. llegé 4.5an Sehastidn bastan-
te descolorido creyéndose que algunas tomas de liquido ferru-
ginoso, ¥ mucho aire de montafia le tornardn rosadito y le
dardn fuerzas para ir tirando de su negra herencia fisica.

A

Los periodistas de San Sebastidn, apenas llegd alli el sefior
Silvela le interrogaren sobre asuntos trascendentes. El précer
soln llevaba 4 1a firma de la reina el indulto de la pena de
muerte de un asesino de Lérida. jQué potencia cresdora la
del perinclitisimo Silvélal '

) ~eA

B! famoso.cafionero Temerario, de nadie temido, fonded el
mes pasado en la concha de San Sebastidn en calidad de
petaca flotante. En el Paraguay, durante la guerra, anduvo
pescando camalotes; en San Sebastidn se dedicard 4 los “ca-
tamarros, [Vaya con el Temerario/ Con que San Sebastidn
4eh? Parece que se presentd saludando fernzmente.

El octeto dirigido por el violinista Ibarguren ha sido objsto
de grandes aplausos en el Casino de San Sebastidn,

s ad
Se anunciaba la llegada 4 San Sebastidn de la cuadrilla de
toreros drabes de Habs-Brassen que entre otros ejercicios da-
- rian 4 conocet la flesta moruna de Correr la polvora. Debe
ser algo asi como el Zezen-Zusko. Ya no los dird Soroa,
— .

Las Hestas de la Magdalena en Renteria revistieron la ani-

macién de costumbre: novillada, fuegos artificiales, ceremonias

religiosas, briles campestres etc. Hubo mucha gente de San

Schastidn, - ‘

NAVARRA

El distinguido cscritor navarro sefior Sanz y Escartin, go-
bernador de Granada, ha sido trastadado con igual cargo 4
Barcelona,

Es un notable ascenso que acredita las cualidades de go-

bernante y el influjo politico del distinguido hombre publico.

A

En todas las casas de la villa de Javier aparecen coloca-

das placas del Sagrado Corazén de Jesis.

>

Hu llegado 4 Pamplona despues de cuatro afios de resi- -

dencia en Filipinas, el joven capitan de infanteria don Tedfilo
Beriain,

Ay

En e! Concurso Agricola provincial celebrado en Pamplona
se han adjudicado diplomas i los sefiores expositores si-
“guientes:

Sres. Huarte Hnos., Ignacio Huici, Antero Michelens, sefio-
res Sucesores de Pinaquy, D. Vicente Ronedl, D. Angel Tor-
reglosa, D. Justo Martinez, D.2 Fermina Blazcoz, D. Enrique

Sanz, D, Dimas Cosgaya, D. Quintin Legarreta, D. Angel -

Balbuena, . D. Julian Marcos, D. Antolin Uria, D. Francisco
Marifielarena, D.2 Francisca Unzue, D. Julio Salinas, D. Ca-
milo Castilla, D. Julian Tejada, D, Salvador Troya, D. Ra-

mon Nagore, D. Justo Bsparza, D. Nicasio Lesaca y. D, Sa- .

turio Gonzalez,
AV

Ha tomado posesién de su cargo de organista en Sangtie-
54 don-Antonio Blasco, que lo era de Lerin.

. n
Las fiestas de Puente la Reina han estado animadisimas.
A :

Ha quedado inaugurado un nuevo servicio de automdviles
entre Pamplona y Estelia. ‘
_“La distancia que media entre Pamplona y Estella es de 44
Kilémetros, y-la carretera, como casi-todas las del pais, muy
accidentada. Las subidas del Serddn, Mafieru y Lorca son
penosas.y en algunos puntos el desnivel no baja, seguri-
mente, del ocho sl nueve por ciento.

Hasta ahors los coches con traccidn animal invertian en
el recorrido unas cinco haras y media. El automovil, en el
primer viaje, dos. y cincuenta y cinco minutos, marchando a
una velocidad de 15 kildmetros por hora.

e
Un tervible incendio ha destruido en Alsdsua la casn d@
don Martin Miguel Larraza y Echevarria, sita en el barrio
de Celaya.
ave -
Eseriben de Puente que los festejos que han tenido jugar
en honor de Santiago superaron en éxito 4.los de afios an-

teriores.
Las fiestas religiosas muy solemnes y en las profanas mu-

_ cha animacidn,

El Paseo de los Fueros vidse concurridisimo.
En casa del rico capitalista don Joaquin Azcona tuve lu-
gar un interesante concierto.
el
E! pintoresco valle’ de- Ulzama se vé este afio muy favore-
cido de veraneantes. )
-~
De* “El Eco,:
“La temperatura que reina en -esta comarca es extremada,
hasta ¢l punto de que parece estamos en la zona ecustorial.
Pero, consolémonos, que este calor es tan general que
hasta en ia costa cantdbrica se deja sentir con notable
fuerza., ‘ ’ .
haad
. Nos dicen de Peralta que & consecuencia de las heladas se
perdié casi por completo la cosecha de melocotones, que en
dicha villa tiene considerable importancia.

AV

Han sido nombrados jueces municipales de Urroz, don
Fermin Aldaz y de Erro, don José Urbela. o

Y juez de primera instancia y de instruccidn de Tudela
don Busebio Elso,” que desempefaba el juzgado de Cervera.

A

El mes pasado -llegaron é Bilban, muchos obreros navar-
ros, contratados por las fibricas de la capital de Vizcaya.
Los cuales han sido ajustados 4 14 reales diarios y ma-
nutencién, mds .l pago de los gastos ocasionacdos por el
viaje. -
N . R
~ Corunican de Sorauren que en el rio Ulzama se ha aho-
gado casualmente unad mujer llamada Martina Arseche.

s ad

Las fiestas de Elizondo han estado concurridisimas tanto
de gente extrafia al valle como del interior del mismo, La
charanga de Elizondo dicen que va haciendo progresos en
el arte mus.cal.

. A

Han fallecido en Pamplona:

Sras. Juliana Oteiza, Juana Landa, Magdalena Mendia, Ro-
salin Gofi; sefiores Miguei Imaz, Pascasio Oroz, Pedro Ipar-
raguirre, Joaquin Ireso.

En Beire: dofia Paula Leoz.

. En Estella: don Victorisnoe Jaen.

En ‘Santesteban: dofia Pilar Utriza.

En Fitero: don Matias Arellano y Sesma, coadjutor, y don
Florentino Yangtas. s

En Valtierra: dofia-Benita Miranda.

En Lorca: dofia Emeteria Segura.

En Sangtiesa: D. Tomds Munarriz.

En Olite: el jéven presbitero don Fructuoso Jaurrietu.




